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DELLO’ STERMINIO

SCIENZIAT
ALL’AMERICAN

.

"di B. E. BIKHOVSK]I

-

Un bandito che sgozsa la sua
vittima con un bisturi non diven-
ta per questo un chirurgo. Coloro
che compiono esperimenti da la-
boratorio e calcoli matematici per
prepararc mostruosi delitti contro
Punianitd non cessano di essere
criminali di guerra. 1 < professo-
1i» che propaganduno laggres-
sione ¢ che istigano allo stermi-
nio in massa degli nominj non
cvessano di essere memici giurati
della umanita per il solo fatto di
avallare le sunguinarie intenzioni
degli imperialisti con un < fonda-
mento scientifico ». Gli uni prepa-
rano sostanze avielenate ¢ bacilli
pestifery per uccidere la gente, gli
altri claborano idee dj odw per
Pumanita ¢ avvelenano le coscien-
7ze con la rabbin mulitansta, Gli
uni e gli altri sono eriminali colla-
boratori dej provocatori di guerra.

Il professore americano Laurent
Acely vive a Filadelfia. Egli non
prepara né bombe atomiche ano
vibrioni del colera. Acely & do-
cente di antropologia all’Universi-
td di Peansylvania. Ma la sua
<« antropologia » serve gli interes-
si degli imperialisti americani. Es-
sa facilita la propaganda di odio
contro l'umanita di quei folli che
aspirano all'cgemonia mondiale.

Recentemente Acely ha scritto
Varticolo « [I paradosso dclla evo-
luzione» dedicato al tema che
negli US.A. ¢ di moda ¢ di at-
tualitd: < Perirda presto il gene-
re umano? ». Ammantandosi di
< obiettivita scientifica > Acely
pondera ¢ valuta le varie pro-
babilita di distruzionc dell'uma-
nita, Dagli archivi dei biologi
oscuraniisti americani egli ha fi-
rato fuori la pseudoscientifica
clegze di Kop s, secondo cui la
specie orgamica pin sviluppata di
fronte ad un cambiamento radi-
vale delle condizioni ambientali
¢ la meno vitale. H carattere rea-
zionario di questa pseudo-legge,
che vuol dimostrare le dannose
consegnenze dello sviluppo e del-
la evoluzione, & evidente. Per che
scopo serve ad Acely la «legge
di Kop»? Per convincere i suoi
lettori che la sostanza piu svilup-
pata & pin di ogni altra votata
alla distruzione.

Del resto Acely lascia sperare
agh antropologhij che il genere
umano ben difficilmente viva fino
alla sua morte ¢naturales: esso
finira molto prima per lauto-
distruzione operata dalla guerra
atomica. Dopo aver toccato que-
sta scottante questione, il profes-
sor Acely non trova neppure una
parola per condannare gli impe-
rialisti americani e gli <scien-
ziati» che esaltano e preparano
la bomba atomica. Egli non espri-
me la minima simpatin per le
masse popolari, che chiedono la
proibizione e la distruzione delle
armi atomiche. Al contrario lo
<scienziato» di Filadelfia & preoc-
cupato per il fatto che ['arma
atomica non & un mezzo dj di-
struzione radicale di tutto il ge-
nere umano. «< Poiché gli nvomini
sono sparpagliati in tutto il glo-
bo e poiche il loro nnmero & mol-
to grande — afferma Acely — &
assai poco’ verosimile che con la
guerra atomica il genere umano
sia distrutto completamente, e, in
fin dei conti, sara la “legge di
Kop” a compiere cid che non com-
pira la guerras.

Leo Chilard non & un antro-
pologo, ma un biofisico. Ma egli
appartiene senza dubbio alla stes-
sa razza di Laurent Acely. Que-
sto cannibale diplomato ha ela-
borato recentemente il progetto
fantastico di una superbomba
all'idrogeno del peso di -10.000
tonnellate, la qna‘)e sprigionerch-
be wuna polvere radioattiva in
quantita sufficiente ad avvelenare
tutta l'atmosfera del globn e a
dig‘-;;‘i:ere I'intiera umanita.

Uh collega di mister Chilard
dell'Universita di Chicago. Ja-
mes Arnold, dell'lstituto per lo
studio del nucleo atomico, ha cri-
ticato im maniera - particolareg-
giata il progetto di Chilard. Ar-
nold non s'indigna per il carat-
tere antiumano del progetto di
Chilard, né per il caratiere bar-
barico della sua cattivita scien-
tifica». James Arnold ha due
fondamentali obiezioni nei riguar-
di del progetto Chilard: in pri-
mo lnogo, dice James Arnvld. es-
s0 & irrealizzabile e in <econdo
luogo. se fosse realizzabile. non
raggiungerebbe lo scopo della di-
atruzione completa dell’'umaniia.
La polvere radioattiva — consta-
ta con amarezza questo <scien-
ziato > — non puod esSere diffusa
in maniera omogenea su tutto il
globo: alcume zone resterebbero
immauni e la vita vi si conserve-
rebbe. James Arnold cosi conclo-
de la cdiscussione scientifica s:
« Con atiendibilita pressoché com-
pleta si pud dire che 'arma del
tipo indicato non pud distruggere
radicalmente il genere umano. E
perd possibile che in tal modo
venga distrutta la grande mag-
gioranza dell’'umanita>.

Meatre Acely si domanda quan-
do 'mmanita scomparird, Chilard
e Arnold disputano sul come di-
struggerla piu sicuramente, Bru-
no Harms calcola quanti uomini
& necessario distruggere mel pri-
mo turmo. .

Il dottor Bru..o Harms vive mon
a Filadelfia 3¢ a Chicago, ma
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‘nella Berlino occidentale. Egli @
il presidente dell'lstituto Robert
Koch. Sebbene questo sia un isti-
tuto tedesco, ln «¢scienzas del-
l'istituto ¢ americuna. -

Cid che soprattutto preocenna
il dottor Harms @ il fatto che sul-
la terra.., ci siano troppi uonuni.
I n specializzaaione < seienfifica»
di Harm pud deflinirsi in modo
csatto ¢ contahilita antropofaga ».
Instancabilmente egli va calco-
lando < l'equilibrio della popola-
sione >, 1l « minaccioso > aumen-
to della popolazione negli ultii
cento anni, nonostante la guerra,
¢ la corrispondente diminuzione
della quantita di terra esistente
pro capite, i poicht Pestensione
della superficie del globo non au-
mentera nel prossimo futuro, lo
< scicnziato » fedesco trae la con-
clusione prettamente amcericana
secondo cui su cinque uomini vi-
venti sulla terra tre sarebhero
< superflui>. Che cosa ne conse-
gue non ¢ difficile immaginarlo.

Bruno Harms ¢ uno «scienzia-
to s insostituibile per il signor
Adenaver e indubbiamente occu-
perd un posto importante nel-
lo stato maggiore del generale
Eisenhower,

Del resto, dal punto di vista
americono degli «affari> i cal-
coli del dottor Harma appaiono
un po’ caccademici». 1 devasta-
tori di Washington pongono alla
< scienza » americana compiti pii
concreti. In particolare li inte-
ressa una questione pratica, la
cuj soluzione & fondamentale per
I'attuale lavoro del generale 1ii-
senhower: quale & la migliore
carne da cunnone? A tale que-}
stione la rivista «scientifico-po-
polare > Scienze Neros Lelfers vi-
volge una grande attenzione. Nel
numero di febbraio "3t la rivista
ha pubblicato un articolo dal ti-
tolo « La migliore eta per il com-
battimento > che orienta special-
mente gli < scienziati > americani
delle varie specializzazioni nel-
I'esamo di questo «<attuale pro-
blema ». | .

<A quale eta — domanda la
rivista Science Neros Letters —
possibile mandare il ragazzo al
combattimento? E’ questo un pro-
blema attorno a cui vi sono oggi
opinioni confrastanti... Nessuno sa
se a 18 anni il giovane ¢ idoneo
al combattimento, E forse gia a
17 anni ¢ abbastanza msaturo, Op-
pure le ctd di 12 anni e di 25 sono
quelle migliori? »,

Non c'¢ che dire, la questione
¢ seria. Bisogna che l'ex-rettore
dell'Universita di Columbia ri-
solva il problema se «<dal punto
di vista scientifico> si possono
formare divisioni atlantiche con
ragazzi di dodici anni, dal mo-
mento che gli adulti si ostinano
a non voler combattere. .
L'autore del succitato artico-
lo avverte che questo problema
viene studiato dagli ¢ scienziati»
americani su una larga hase spe-
rimentale ¢ che recentcmente &
tornata dalla Corea una speciale
<brigata di studio> che ha «la-
vorato» attorno a questo «pro-
blema ».

Ecco dove ha portato la « scien-
za>» americana l'asservimento al
dollaro! 1 gangster imperialisti
trasformano progressivamente, gli
«scienziati» al loro servizio in car-
nefici diplomati e i loro labora-
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poetessa ¢ scrittrice, che onora Ia

aflcttuosi votl sugurall 1 comunisti,

La compugnn Sibjlla Alerumo compie oggl 75 anni. Alla fllustre

nostra letteratura, rivolgono | loro
¢ con essl tuttl 1 lavoratori italiant
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’ PERSCNAGCI DEL FESTIVAL DI ;331@£1No |
Intervista con Hikmet
. Dy " S L e
il grande poeta turco

AN

e,
Diciassette anni di ‘carcere - Al fianco di Pablo . Neruda
Giuseppe Verdi e 1 chirghisi - Ammirazione per I'Italia

DA UNO DEI NOSTRI INVIAT! .

BERLINO, agosto

Ad una conferenza stampa del
pocta turco Nazim Hikmet vi ¢
&lato chi ha posto di nuovo la fa-
mosa questione della «liberta. La
risposta datq da Nazim Hikmet é
stata secea e preclsa: « Ecco la
vostra liberts: — egll ha detto —
la liberti della « eivilld occlden-
tale v: fo me sono l'esempio vi-
vente, Sono stato incarcerato da
governa turco per dlclassette an-
ni, solo perché ho difeso la liber-
th e lottuto per il pane del milo
{)()polo. Le mie poesie hanno fat-
o paura a questi civillzzator} del
mondo, | quali mi hanno cacciato
al buio, dietro le grate, per tutto
un lungo periodo della mia vita,
E' In stewsa liberta di tipo ame-
ricano che ¢ toceato al mio ami-
co Pablo Newruda, eletto nenatore
al parlamento cileno dal suo po-
polo e poi costretto ad abbando-
nare il suo paese perché bracea-
to ¢ condunnato al carcere per lo
sue idee progressive mvise a
Wall Street. La stessa dibertd pra-
ticata e decantata dal governo

DAL TACCUINO DI UN VIAGGIO IN UNGHERIA

Nella strada delle librerie
Pinocchio guarda i passanti

1|8tcsso Neruda che gli sta a flanco,

spagnolo, che ha permesso, anzi
ordinuto, Vassassipio del grande
poeta aazlonale Gareia Lorcan,
Nazim Hikmet é qui dinanzt a
me, col suo viso fierg ¢ sorriden-
te. Egli, anche nell'aspetto: fi-
sico sembra esprimere la forza
della sua poesia, che ¢ lettori del-
U'« Unitd » hanno gia imparato a
conoscere e ad amare. »

Alto nella persona, sovrasta lo

La fronte spaziosa, i capelll blon-
i, ondulati, { baffi speasi e gli
occhi mobilissimé ¢ grandi fanno
di Hikmet PVesempio di come le
torture e il carcere non possano
’)lvgar(' Vanimo di un nomo che
otta per la libertq ¢ per la pace.

Alla domanda che gli rivolgo
per conoscere che cosa pensi del
messaggio del senato americano
al Presidente dell’'U.R.S.S., egli
risponde: « E' interessante, pavia
di pace. Ma not la pace 'amiamo
net fattd, e sono 1 fatti che ¢ in-
teressann, Il messaggio parin, ad
ccomplo, di incrementare | liberd
scambi culturall. Quale occasione
pitt bella del Festival, quale in-

11 popolo € divenuto un grande lettore di libri - I ritratti dei commessi
in vetrina - Palazzi insigniti della stella rossa - La ferrovia dei pionieri

11

Via del Museo ¢ una delle stra-
de mit frequentate dr Budapest. E°
la strada delle Librerie. Ci sono le
librerie antiquarie aceanto a quelle
di Stato e a quelle der sindacatr,
Nel giugno scorso — ce lo disse un
operatno stakanovista, il quale pm
¢ svelo 1l mgmficato detle stelle
rosse, che lu sera st accendono s
palazz: budapestine — tutte i prezzi
del libri sono statt ribassat: del
30%/y Un volume, secondo la qua-
lita e t! conlenuto, costa dar cin-
que ar trenta fiortni, Le lLbrerie
pint Jornite rone quelle antiquarie
e quelle dey surtdacatl. Davanti ai'a
vetrinta di un -hibruio di Budapest
non s puo farr a meno dar com-
plere mentalmenle una rassegna
delle falsita cut la stampa amenca-
na m lingua italiana m abbandona
parlando della vita culturale, nel
suo complesso, di questa o dr guel-
la democrazia popolare. « A Bu-
dapest non ct sono libri; e quelli
che c: sono hanno subite ‘1 vadqlin
dit una rigarosa censura »; casi
precuaippoco st dice da parte at
quella stgmpa. In Viwa del Mucco,
ben allindnti uno accanto a'!’'altro,
c'erano, nella vetrina di un Libraio,
cinque volumni rilegali in rosso e
oro; Byron, Shelley, Burns, Brow-
ning, Wilde. E accanto, m quelln
e m altre vetrine, classict ita’iam
tradott; e in hingua originale; una
bellissima edizione di Whitman;
una collezioncina di romanzieri e
poeti americani dell’ottocento; e
Baudelaire (una edizione dei « Fin-
r: del male » col testo a fronte da
lasciarct gly occht) e Rimbaud e
Verlaine. Un « Pinocchio » 1llustra-
to, di grande formato, stava posato
nel mezzo di uno scaffale.

Biblicleche svanque

In questi ultimi anni, sl popolo
ungherese, riscattato dalla schuavi-
tie, ¢ diventato un meraviglioso
consumatore di libri. Le Llibrerie
sono affollate dalla wmattina ualla
sera. Il numero delle traduzion: é
in continuo aumento. Operai e con-
tadini possono acquistare i libn
e possonio prenderne a prestto dal-

tori in camere mortuarie.

le biblioteche che sono sorte ovun-

' CINEMA

11 bazar delle follie
e 1 cow-boys del deserto

Appaiono in questi giorni sugh
schermi romani due film interpre-
tati dal celebre trio di comic fra-
telh Marx. S tratta di un vecchio
film, Il bazar delle folite e di un
film p.a1 recente, I cow-boys del
deserto. Poiché, 1n ambedue 1 cas,
5i tratta di opere comiche che non
debbono passare inosservale, ¢ op-
portuno fare gqui alcune -consde-
razioni. Come & possbile, diciamo,
che durante 1'intero anno ¢i venga
propinata una insalata insipida di
una serie di comicuzai della ma-
lora che son capacy, tutt'al pia. di
fare smorfie e di slogarsi le ma-
scelle, ¢ in fine d'anno cinemato-
grafico, alla stretta vigilia di Fer-
ragosto, appaiono di soppiatto 1le
interpretaziom dei comici di ecce-
zione? Con i tempi che corrono e
con lidiosincra®a che i reggiton
delle democristiane cose rivelano
in parecchi casi, ¢'¢ da credere che
si tratu di uno tgarbo fatto addi-
rittura al nome del celebre trio.

Il bazar delle follie, come abbia-
mo detto, & un film vecchio. Pur
non emsendo la migliore opera
dei tre. appartiene tuttavia al pe-
riodo aureg della loro attivith. Ric-
co di trovate mirabolanti, di buone
battute, e talvolta di un felice tono
da vecchia comica, i1 flm & sor-
retto quasi esclusivamente dalla
presenza dei Marx. Insuperabile
Harpo, nelle sus improvvimzioni

| LE PRIME A ROMA

scompaiono Vopera del regista mo-
stra la corda e 1] fllm s: mostra
rcadente e stucchevole,

L> stescse cons:derazioni si pos-
sono per fare I cow-boys del de-
serto. In una piacevole parodia del
film western 1 tre $1 mettono 1n
moto per contendere al cattivo la
concessione di up certo terreno do-
ve deve parsare una ferrovia. Il
culmme della ilanitd s1 raggiunge
nella felic:seima trovata del treno
demolito per alimentare la caldaia.
Diretto da Buzzel ] cow-boys del
dese-to ha. tuttavia, non poch; mo-
ment: di stanchezza, e gl: stessi co-
mic1 nipetonio battute e =ituazioni
di precedent: film.

Viee

MUSICA
Bogo e Perticaroli

11 giovane punista Sergio Perti-
caroli ha eseguito domen:ca scor-
s, alla Basil:ca di Massenz:0, il
primo Concerto per pianoforte e
orchestra di Mendelssohn: al ca-
rattere festosamente brillante del
primo e del terzo tempo di questo
Javoro, e alla tranquilla cantabilita
dell Andante centrale, bene si sono
adattate le ottime qualith tecniche
ed espresmve di quento giovame in-
terprete, che ha pertanto ottenuto
un buon successo di pubblico. Bru-
no Bogo, che aveva aperto il pro-
gramma con il Concerto in re mi-
nore di Vivaldi, lo ha chiuse ¢on
la Sesta sinfonia — Patetica — di
Ciaikovski: nella quale, sia pure
allargando alcuni tempi, ba rag-
giunto leffetto sicuro che quesia
sinfor.iz ha sul pubblico, specie in

musicali. Quands ‘isvecn § Marx
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que: nelle fabbriche, nelle fatto-
rie, ner gruppi di caseggaty, in tuttd
{ quartier: di Budapest ¢ delle al-
tre ciita. It popolo magiare studiu
e st astrusce, perche (ricordiumo
le puarole di Antomo Gramscs at
lavoratori stalwani) ha ed avrg bi-
sagno v tulta la sua itclligenza.
E studiare ed wstrurtrgr non e piit
un privilegio dr pochi in un puaese
come 'Ungheria, dove s puo uac-
quistare con quaranta  fiorm, ad
esempmo, una breve collang di clas-
ster tahwiane, dove la scucla é or-
mm aperta a tutts.

In una Libreria dei zindacati ci
colpt, 1n fondo all’rmmensa botte-
ga zeppa i Libri, un ampio gquadro
sl quale erann appuntate alcune
fotografie E la nostra curiosita au-
mento, quando., nelle fote, riro-
noscemmo aleunt der commesst ad-
detti alla vendita der lthrr Guar-
dammo con ana interrogativra 1'm-
terprete che ct accompagnarva:

«Sono ~ ¢t ditte — 1 commuoessy
che si sono distinti nella vendita.
Quellt che hanno venduto piu Li-
br: Arvete visto le stelle rosse s
palazzt di Budapest® Quer palaz:zi
xeno muouster:, negozi, maqgazzin,
ristorant:, fabbriche, laboratorn

Sui tuaoghi 1n ewr v lovora megho, |-

una volta o l'altra sorge la stelly
rossa. Qui, nelle botteghe, st espon-
gono al pubblhico le fotografier des
mughor: lavorater:, che dinno la
loro aftivitg nel negozio stesso »

Usctmmeo dalla librerwa. Erano le
cinque del pomeniggio Glr anta-
quarnt chwudevano ¢ stavano per
chiudere anche altri neqgozi. La
maggior parte dellr botteghe, in
primo luogo 1 grand: magazzuni di
Statn, accendevann perd le loro lu-
ci in attesa dei lavoratori che fra
poco si sarebbero riversat: in cirta,
nppena finito ! laroro nuelle fab-
briche e negli uffici. Cominciara
la seconda giornata d: Budapest
Bisogna vedere la capitale maqa-
ra verso sera. | wmarcapied: =n
riemmono e :@: nNegnzi Tigurgitanc
La gente ha acquistato nuora sicu-
rezza, nuora coscienza de! proprin
dovere e del proprin diritto. E* 1l
momento in Cui la mente corre re-
lcce da Budapest a Roma, a Pari-
g:, a Vienna. Questa sicurezza nel
muoversi, nel gestire, nel cammi-
nare ¢i riportd, per una sponianeu
e anche bizzarra associagzione di
idee, al giorno in cu: potemmo
azcollare un concerto del pianisia
sovietico Emil Ghilels ¢ oI com-
mento che un vecchio maestro dt
musica aveva fatfo a quel cor-er-
to: «Cosi suonavano i grand: pia-
nisti del secolo scorso, quando la
classe borghese arveve ancora qual-
c¢he cosa dd fare e da dires. Si-
curezza, forza, pieno possesso di se
stesso e dei propri mezzi caratte-
rizzavano infatti il modo di suo-
nare di Ghilels: e le stesse 1mpres-
sioni riceremmo dqallg folia d4; la-
vorator: budapestini, hiber: ormai
di costruire con slancio la nuota
societd socialista, lLiberi di dare
Glla patria di Petofi 'ordinamentc
che 1l grande poeta delle c:copgne
dell’Alfold e della rniscossa naznio-
nale avera intuito e caniatc un
secclo fa. Avemmo conferma d:
questa nuora s.curezza del popolo
magiaro, quando dagl: affoliat: ma-
gazzini di Budapest slimmo alla
ferrovic dei pionier: e atlla Repub-
blica dei ragazzi, sulle pendict del
Monte Janos poco sopra Budapes:.

Capesiaziene . dedicenne

Che dire della ferroria de: pi0-
nen? Tutto il mondo sq che a Bu-
dapest n pud salire e riaggwure su
un treno 111 cmi funzionamento,
esclusa la gmida dells locomotiva,
¢é &ffidato ai ragazzi. Alla stazione
principale ¢i accolse Gyulag Urbén.
il capostazione dodicenne, insieme
con Gyula Rakorsky, capo del ser-
mzio di circolazione, ¢ & Mirla
Domoszlai, WMhgliettaia quattord:-
cenne, Settetento pionieri @ turn:
settimanali (sono gli scolari piu
bravi di twite le scuole dell’Unghe-
ris) regelano il sercizio su questa
ferrovia che attraversa il monte
per quasi dodici chilometri. Sono,
emttamente, undici chilometri e
200 metri: i tre pionieri hawno im-
parato & far funsiongre tuito &
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puntino e anche noi vcgliamo es-
sre precis. [ lecali della stazione
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sono un esempio di pulizia I fiori,

la cura amorosa dei uali & una
caratteristicy maglara,  spuntano

dappertutto Glr scambr, i passagyt
dalle staziomy, la circolazione so-
no regolat: a meravigaa 1 tre ra-
pazzr della stazione principale o
quellt  delle  altre  stazionl  sono
esempr i serivta e dr sicurezzo.

I ragaz=t, 1+ bumbini, le bambine
sono 1 pudroni di Budapest e det
dimtorni  Quelly che aspettano 1l
turno per andare i 1acanza  sul
lago Balaton o sui monti Matra in-
stemre con t lavoratart delle fab-
briche, gremisconn le plscine, che
a Budapest sono mnumerevoli. Al-
tri, venuti in racanza da tutta 'Un-
gheriwa, xonn alloggaty nella Repub-
blica dei proniert. Appena entratt

R

piu accogliente ¢ moderna. Ecco

BUDAPEST — 11 potere popolare sta edificande una cltta sempre

nella Repubblica, nel grande iilen-
210 degli aibiri, 1 accolse inatteso
il suono di un pianoforte: sotto una
grande tenda, un ragnzzo di forse
quindici anny s esercitnra rovan-
do {l quinto concerto per +piano-
forte ¢ nrchestra di Beethoven, Ern
I'nra dello stitdio, Nelle bLetle coe
struzionfy in legno o in muratura,
futte apposta per 1« bambini, gruppt
di ragazzi at dedicavano alle atti-
vita predilette; qui glf arromnodel-
listt, la glt appassionatt di scienze
naturaly, mi aranti le bambine
che apprendevano & canti popolari
magrari: un mondo felice. Quardn
useimmo della Repubblica, 1} caro
dei pimueri ci salutd: « Eldré! »,
« Avanti! ». )

OTTAVIO CECCHI

lo scorcio di un nuovo quartiere

i 1w 13
contro pid importante di studenti
sclenziatl e artisti di  tutto il
mondo, d{ questo? Perchéd il go-
verno americano e 1 varl governi
vincolati all’America hanno fatto
dl tutto * per - impedire questa
riunione? ‘ <o

81 costrulsce qul, forse, Ia bom-
ba atomica, o si preparano | ba-
cillt per i1 colera? :

Noi qui ‘facciamo festa:e ci
scambianmo le esperienze culturalf
tra uomini . di tutto 11 mondo.
Lottlamo per In pace ¢ per la vita,
lottiamo quindi per la cultura »,

« Dicono —- continua Nazim

i

ra

St
Nazim Hikmet

Hikmet con una voce che si ele-
va di tono — che sono gelosi della
liberta, Io rido di coloro | quall
dicono che quellj convenuti qui a
Berlino sono « agenti di Mosca ».
Bono ventisetlemila gia arrivati
da tutt{ 1 paesi del mondo; oggi
ad essi si sono aggiunti altri gio-
vani americani ¢ inglesi. Sone
tdue milioni di giovani tedeschi.
Tutti costoro sarebbero « agenti di
Mbnsca? ». Per giungere qul molti
di loro si sono sottoposti alle pri-
vazioni pla gravi; se sono « agenti
di1 Moscan devono essere agenti
moito idealistl. .

« E' qui che §il mondo nuovo
parla up linguagglo davvero in-
ternazionale. Qui, gquando io
ascolto + — ° continua Nazim
Hikmet, nel suo francese un po’
turo —~ un coro di chirghisi can-
tare le romanze di Giuseppe Ver-
di, allora sento che la migliore
risposta alle menzogne sta nei
fatti che qui a Berlino si compio-
no ogni giorno.

Hog voluto fare a Nazim Hikmet
alcune domande particolari per
Ultalia ¢ per { lettori dell’«Unitdn,
Egli mi ha subito affettuosamen-
te dettn:

« Sono orgoglinso che #1'Uniti»,
organo centrale di un Partito co-
munista cosl combattivo come
quello jtaliano abbhia fatto cono-
-cere le mie poesie in Italia, pae-
se che ammiro da tanto tempo,
ricco di cultura e maestrg delle
artl. E sono lieto che i lettori del-
I'« Unitd », braccianti ed operai,
abblano potuto conoscere quanto
io pensavo mentre ero in carcere.

Inoltre I'Ttalia possiede dirigen-
ti comunisti i quali hanno dimo-
strato, in lunghi anni di deten-
zione e di confino, di amare la
lipertb al di sopra della propria
vita. Voglio subito leggere tutte
le opere del vostro grande Anto-
nio Gramsci per imparare & dive-
nire un militante progressista an-
cor piu fervente ».

DAVIDE LAJOLO
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di Morselli
A ;neu sirada fra D’Anmmlb‘

e Gosgsano - Una pregevole
! *  esecusione ;e
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TAORMINA, agosto. «— 11’ se<
condo dj questi spettecoli straorsil-
nari di Taormina & stato dedicata

al poeta pesarese Ercole Lulgt Mor« -

sclll, della morte de] quale cade
quest'anno il trentesimo annivere
sarlo, Per celebrarlo & stata rap-
presentata Ia tragedia « Glaucos,
che pud essere conaiderata come it
frutto miglliore della sua breve o
tormentata attivitd Jettetaria.

~wGlauco» & uno degll erof pit’

notf detln mitologla greca. Ne?
dramma di Morselli, Glauco & il
rtu povero dei pescatorl di Stelq
in, ma nonostante la sua poveria

biziosl, Vuol evadore, cercar gloria
e fortuna in tcrro lontanc, neil’A-

acne canduce glt argonauti. Un sol

bene ha Glguco nclla sua itola ed &
ella figlia del pastore |

Scilla, In
Forchis. E' con I'ajuto di Scilla cha
Glauco viesce a mettere insleme un
carico di lana ed a partire, accome
;mimmto dal pescatorl, verso 1'Ae
rica.

Neiln Colchlde, Glauco ha coms
battuto e vinto, & diveninto rc «

nel viagglo di ritorno si ferma al- -

I'isola di Clirce. La maga tenta df
conquistario e di mutarlo, comaq
ha fatto giA con altri eroi, in una
bestia, ma Glauco, con unp etratta-~
gemma, riesee o rendersi immortas
lo ed a fuggire 1a maga. -
Circe per vendicarsi tronea la
vita di Scilla, recidendo Il filo che
Ie Parche sjiavano tessendo: 1a fan-
clulla si uccide, ge\tandosi in ma-
re. Quando Glauco giungerd alla
sua terra apprenderd daj pescatorl
la notizia della morte della sua
amata. Allora, faltosl legare a lel
ron catene, s! getterd anche luf In
acqua. E dal préfondp del mare
glungono ,ancora | suof lamentl.
Pia che una tragedia mitologica,
quest'opera di Morselli & un dram.
ma indeciso, qualche cosa a2 mezza
strada fra D'Annunzio e Gozzano,
Del primo ha I'andatura roboante,
il facile ' fascino del miti gloriosl
che i tenta di far rivivere in que=~

> ¥

sto mondo giudicato troppo povero:

di eroismo e i grandezza; dell'als

ie quiete sensazioni, la patetica cree
puscolaritd di alcuni personaggl,
Un dramma, o una tragedia, indee

finibile, dove le oneste conceziog, *

n| dell’autore non giungono a day
vita ad una vera e propria rape
presentazione. E {1 soln fascino &
ruccolto nell'abbandono di alcunf
versi, particolarmente di quelli che
narrano lamwre di Glauco per,
Scilla ed il dolore di lui per I
morte della donna. Tuttavia 1'ad
spetto esterlore del «Glauco» 013
{re suigestioni, teatrali assal pi

evidenti di quelle del « Re Candaue
le..: ln atessa leggera vena canorx
che qua e 12 dA un piglio retorico
alla narrazione, &, al fini dello
spettacolo, un elemento di sostegnog
specialmente in un tegtro deil’'am.
piezza di questo greco-romano df
Taormina, quanto mal sdatto a tal
genere di rappresentaziont. E ins
fatti {1 regista Giullo Pacuvio ha
eppunto centrato il suo spettacola
su questa struttura esteriore, di-
ciamo, del dramma, muovendolo
con grande accortezza e riuscendo
a creare una suggestione vibrante
anche nei punt; dove allg lettura
¢ assolutamente impossibile - troe
varne alcuna. Tutti gli attori, oc«
corre dirlo, hanno risposts alla sua
guida: da Tino Carraro c¢he ha
detto i versi di Glauco con una
eorta di drammatico furore, assai

Mamm, la cui evanescente dolceze
za ha dato al personaggio di Scile
la un‘umanitd forse meno ricca di
significato, ma certo pia semplice
e spontanea. Da Rossella Falk, una
splendida ed altera Circe a Gioe
vanpietro, che ha detito con com-
mossa nostalgia le battute d: un
pastore musico e a tuth gli altni;
fra i quali & bene ricordare l1a pree

podaglio, Olga Vittoria Gentill{ o
d; attori come Gualtiero Tumaty,

Un grande successo di pubblico,
onn numerosi applausi anche a
scena aperta. .

LUCIANO LUCIGNAMI

- 1 CONSIGLI DEL DOTTOR X

Mare, monti o campagna? -

Indicazions utili per i sofferenti di numerose malattie - 1 diverst clims marini -

ciima di soggiorne da consigiiare
ad un malato 0 ad un convalescen-
te non ¢ un compito sempre facile
per 11 medico. che oltre slcune in-
dicaxiont e controindicaziont gene-
rali deve valutare le caratteristiche
specifiche di ognl singolo caso. Per-
tanto i1 consiglio che mt chied: de-
ve limitarei all’'esposizione di quel-
le che sono e pariicolarith de: vari
climl ed alle indicazioni generali ri-
guardant clescuno A esal.

Ceminciarco dal mare, verso |l
quale in questl mea! st corre. con
1l glusiificato desiderio di provae
1l refrigerio del bagno. It clima ms-
rino ¢ universalmente conosciuto
come un clima eccitante, indicato
pertanto nel cast dl stanchezas do-
po un periodo di superlavoro inteli-
lettuale, tn genere neile .convale-
scense di lungbhe malattis che ab-
biang lescieto {1 malimo asten’-
co & deprease, in moite forme &
anemia.

Gd ¢ ndudbblaments vero,
solo in parte; vale @ dire che non
tutti { clim] marini sono escitanti:
lo sono = scopecte,
veutl violenti ¢ mare eovents
60 O . OMOTOsO pEC TOOCE;
sono inoitre le spligge & lumine-
sith intenaa; Climg cOn qUENRS o~
ratteristiche lo sl trova nelle isole,

' pelle costiere secchg @ calde. Il cli-
ma marino eccitants & controtndil.

. -
e
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e E .'..u‘gm.t anewy, ol Uty

O 8. - Firenze. — La scelta gdel| ners di malattie del sistema nexvo-

s0, nella tubercoiosf polmonare evo-
lutiva. Altre forme di tubercoloss,
per contro, (queila osteoarticolare,
ia tubercolosi delle linfoghiandole e
delle sierose) st giovano invece di
quel ciims marino. Ma non tutti |
c¢iimi merint sono eccitantl. Non lo
e ad esemplo il clima Al spiagge
protette, temperate, con scarst ven-
tl, rare e lenle veriazion! meieoro-
logiche, con umiditd dell'aria piut-
tosto accentusta. Un cUma maring
di questo tipo non solo ron & ecci-
tante, ma anzi blandamente seda-
tivo, per cul e indicato net nesra-
stenic eccitail. regll astenici ed in
aicune forme di tubercolosi torpida
scarsaments evolutiva.

1 beneficy effetti del soggiorno al
mare, oltre che al clima, sono ¢o-

aato negl individgl frritabill, nel
neviagtenisl ecsiiati, nal cast in go-
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matosi, nella maggior perte det ma-
latt 41 nervi.

Azione e quind! indicazioni ei-
mili al clima marino non eccitante
ha 1l soggiorno sui iaghi; forse par-
ticolarmente favorerole é nel cest
dai irritabiiith infantile, neil'inson-
nia estinata. neil'ipertensione. -

E venlamo ora alla tmontagns.
considensndo giobalmente soggior-
nt dal 700 s 2000 metri circa. vale
& dire un‘aititudine entro ls qu=nle
sono compres! la maggior parte del
‘luoght di villeggiatura & di curs.
R soggiorno in montagns ¢ indub-
blamente Indicato neilie forme int-
ziell ad evoluzione lenta 4t tuber-
colosy poimonare. durante !estate;
qussti stesei malst] st giovano in-
vece del al mare ntl oor-
@0 deilinverno; in sostanta s puad

r

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

& I'uomo che nutro { soygni pia am+ »

frica o nella Colchide, dove Gia.’

tro ha | sottili passaggi psicologicl, ~

bello nelle ultime scene, a3 Fulvia _

seniza di attrici eome Vand; Ca- .
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vuti ail azione tonica del bagno da:| affermare che nella tubercolost in| A5 Gl fenoment InfSmumatert sups
mare ed ali'infiluenaa acceleratrice| geners ¢ indicats 1] eltma monte-| PUMStivi che a lubge samfure lege-
ed eocitante cel ricambio che que-| No. pur tenendo presente. come pta| 30O 1 teer! Mgmmentosl &t dsne,
®o esercita. In perticolare 11 ba-{ sopra sf ¢ Getto. che alcuns forme| 1! GUale finkce per csdee. Favoeh .

. €no al mare & utile pe! corwo al| A1 tubercolost possono giovarst del]| CORO ancora I'msergere ¢alln plee-
ma ipfammatort cronici, per-] clima marino. Uguaiments utite n} ' condiziont genewali asll'ecgn -
ché pe pud acocelerare una favore-| sogglorno in tmontagra neile Conva-| BMNO quall Svitssminosl. ENtwrtd
vole evolusione, nelle forme ltevi] Mscenze, mel corse ¢ neila couvale-| 991 Tcamble, Setter: cestuntcasl)

com| di snemia sscondara, nsila taber-| scenms di malsttie poimonart acute] (S}0tesl mewrsarwities). © o
mon-| coiosi owse e dells unfoglandole,| © croniche. evitando caturmimente] < [ Cum @il plermn 6 quind -
0| nel mchittsmo, tn alcune malsttie| gi! infreddsmentt rsoitat! sole quARds, olwe &.pua-
de! rieambio allo stadio iniziele| Non & usiie Imvecs Ja mentagna. | HCaTe cure locell. o rwwhiEe @ :
" (gotta. disbete, obesitd); & contro-| perticolarmente se et tratta @ mone| M CUNRG b couse gunawmil e ds |
fndicato invece nel malsti &1 cuo-| notevolmente elevate, per gil sffecti] WORO Enpocauza Il singele ewte, : -
Te. negli arterioeclerutici, nele gra-| damalattle renslt pesiecfievent ai] © Eando ¢ Cce InWupIED Gas
vide, nelle puerpere, noi coreo doi-| Cuore in fase 4! scompensv, per tn-] PUMGRENMNG, emguie e &
10 mestrussioni, nei-tronchitict €ro-| : dividul 1a condision! genecall gya.| SUNCIgisne cumpiotm. -
Rid, negii asmatiel ¢ negll enfee-{ Femen® csmprumee. Fr-quuit 2! . . 20 - Rélim N
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